
1 

 

 های مهمّ عربی دوازدهم مترادف 

 کلمه معنی  مترادف 

 وجه  چهره سیم  =
 طریق راه سبیل = 

 إجتِناب دوری جستن إبتِعاد = 

 صِِاع  درگیری نِزاع = 

 الخلیل  دوست  الصدیق = الحبیب = 

 حاوَلَ  تلاش کرد  سَعَی= 

 ظنَ   گمن کرد  حَسبَ = 

 یقصُدُ  خواهد می یُریدُ = 

 داء بیمری مَرضَ = 

 سُدي  بیهوده باطِل = عَبثَ = 
أظهَرَ =   بیَ نَ  آشکار کرد  
یُحارِبونَ =   یُقاتلِونَ  جنگندمی 

ثابِت = سَدید =   مَرصوص استوار  

 اسُرة خانواده = أهَل 
 عام  سال  سَنَة = 
اشُاهِدُ =   أرَي   بینممی 

   إنشِِاح شادی  سُرور فَرِح = = 

مُجتَهِد = مُجِد  =   ساعي  تلاشگر  

ح =  فَلا   مُزارِع  کشاورز  

 إستطَاعَ  توانست  = قَدَرَ 
 إختِیار انتخاب  إنتِخاب= 
أطُلبُُ =   أرُیدُ  خواهممی 
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 های مهمّ عربی دوازدهم مترادف 

 کلمه معنی  مترادف 

  إختارَ  برگزید  إنتَخَبَ = 

 أمتَع لذیذتر  ألذ  = 
 نَشَأَ  رشد کرد  نََيَ= 

 أضافَ  افزود زادَ = 

 جَدیر شایسته  أهَل = لائقِ = 

 أب پدر  والدِ = 

 رَحَلَ  کوچ کرد  هَجَرَ = 

 نالَ  به دست آورد  حَصَلَ عَلی = 

 أنکَرتَ  نشناختی  ما عَرَفتَ = 

ی ة  فرزندان أوَلاد =   ذُر 

تکََل مَ =  ثَ  سخن گفت    تَحَد 
إتِِّجاه =   نَحو سمت  

أوَصَلَ =   بلَ غَ  رسانید  

 طلَبََ  خواست  = شاءَ = أرادَ 
 سِلم  صلح، آشتی  صُلح سَلام = = 
بنُیان = بِناء =   عمرة  ساختمن  

 کِساء  پوشش، لباس  لبِاس = 

 مَد   گسترش یافت  بَسَطَ = 

أطاعَ =   إت بَعَ  پیروی کرد  

وَصَلَ =   بلََغَ  رسید  
 جَعَلَ  قرار داد  = وَضَعَ 
 سِعر  نرخ  = قیمة 
 فَجأة   ناگهان = بَغتةَ  
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 دوازدهم های مهمّ عربی  مترادف 

 کلمه معنی  مترادف 

 کتََمَ  پنهان کرد  = سَترَ 
 حَیاة زندگی  = عَیش 
بنْذَ  گناه  = إثم   

 أبصََ  نگاه کرد  = شاهَدَ = نظََرَ 

 واثقِ  استوار  = مُطمَئِ  

 حِلم شکیبایی  = صَب 
 غِذاء  غذا  = طَعام 

 دار  خانه = بیَت 
 سِوی  به جز، به غیر از  = إلا  
جسمپیکر،  = جِسم  جِرم 
 رَیب  تردید، شک  = شک  
 ذو )ذا، ذي، ذات(  صاحب، دارایِ...  = صاحِب 

 لَعَل   امید است، شاید  = عَسَی

 قاتَلَ  جنگید، جهاد کرد  = جاهَدَ 

 طاقَة توان، قدرت  = قُدرة 

 قاعة  سالن  = صالة 

 الدلیل  راهنم = المرُشِد = الهادي 

 نافِع  سودمند  = مُفید 

سَ  کرد، تأسیس کرد بر پا  = أس   أقامَ  

 قامَ بِـ اقدام کرد، انجام داد  = أقدَمَ 
 أداة ابزار، وسیله  = آلة = جهاز 
 نشَََِ  منتشِ کرد، پراکند  = أشاعَ 

 فَریق گروه، دسته  = فِئة 
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 های مهمّ عربی دوازدهم مترادف 

 کلمه معنی  مترادف 

 نَعیم نعمت، مال  = نِعمة = مال = جن ة 
 أسُلوب  اسلوب، روش = فَن  

 زالَ  نابود شد، از بین رفت  = فَنَی = ضاعَ 
 تَم   تمام شد، کامل شد  = کمَُلَ 
 سور  دیوار  = جِدار 
 إنفَض   پراکنده شد  = تَفَر قَ 
 مَر   گذر کرد  = مَضَی 
 رُجوع برگشتن  = عَودة 

 إعزاز  گرامی داشتن  = تَکریم = تَبجیل 
 إناء ظرف  = وِعاء 

الفاني=   الهالکِ  نابود شونده  
 فاضَ  لبیز شد، پُر شد  = إمتلَََ 
 خَشیة ترس، پروا  = خَوف
 لَعب  بازی، سرگرمی = لَهو 
 قِشِ پوست  = جِلد 

 صُلب  سخت، محکم  = سَدید = مَرصوص 
ها سال = سِنین   أعوام  
 فَتَی  جوان = شاب  
 تلََف  نابودی = فَناء

ص  ص  = عالِم = مَتخَصِّ  خَبیر  کارشناس، متخص 
 مُؤلمِة  دردآور، دردناک  = مُزعِجة 

 قضی ة  موضوع، مسئله  = مَوضوع = مسألة 
تر سزاوارتر، شایسته = أجدَر   أحق   
 طَرد  دور کردن، راندن  = إبعاد 
 تَأک دَ مِن  مطمئ شد  = إطمََن  
 خِداع  نیرنگ، حیله  = مَکر
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 های مهمّ عربی دوازدهم مترادف 

 کلمه معنی  مترادف 

 خَلیفة جانشین  = نائب
 تَوفیق موفقیت، رستگاری = نَجاح = فَوز
 أعانَ  یاری کرد  = ساعَدَ 
 أنارَ  روشن کرد  = أضاعَ 
ة  ح  فاء سلامتی = الصِّ  الشِّ

= أطلَقَ  = رَمی    قَذَفَ  پرتاب کرد، رها کرد  
ید   الفَریسة شکار  = الص 
ة  قُل ه  = القُل ة   القم 

عاذَ بِ ـ=   لَجَأَ  پناه برد  
آورد به درد می = یُزعِجُ   یؤُلمُِ  
 الظُّروف  شرایط  = الأحوال 
 شاطِئ کنارۀ دریا، ساحل  = ساحِل 
 تَمرَ دَ  نافرمانی کرد = عَصَی  
نيء   الل ئیم  پست و فرومایه  = الد 
 الرِّجل  پا = القَدَم 
 إحسان  نیکی = بِر  
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 های مهمّ عربی دوازدهم متضاد 

 کلمه متضاد 

 إنشِِاح : شادی  حُزن : اندوه  ≠
 أهلَ الحق  : اهل حق  : اهل باطل  أهلَ الباطل ≠

 حَر قَ : آتش زد  طفَأَ : خاموش کرد أ  ≠
فاء : سلامتیال  ≠ ة / الش  ح  اء : بیمریال  ص   د 

لم، الصُلح : صلح  ≠ اع، النِّزاع :  السِّ  درگیری و کشمکش الص 
 نافِع : سودمند  رسان ضِِ  : زیانالمُ  ≠

 حَی ة : زنده  مَیِّت : مرده  ≠
مَیت : مرده  ≠  حَي  : زنده  

 خَر بَ : ویران کرد  أصلحََ : تعمیر کرد  ≠
 صَعب : سخت  سَهل : آسان  ≠

ئ : تسکین می ≠  آورد یؤُلمِ : به درد می دهد یُهَدِّ
تَصاعَدَ : بالا رفت  ≠  تَساقَطَ : افتاد / سقوط کرد  

غَلا : گران شد  ≠  رَخُصَ : ارزان شد  
: پیاده شد  نَزلََ  ≠  رَکبَ : سوار شد  
نامَ : خوابید  ≠  سَهِرَ : بیدار ماند  

 ضاقَ : تنگ شد  إت سعَ : فراخ گشت  ≠
أضََ  : زیانبارتر  ≠  أنفَع : سودمندتر  

 نافرمانی کردتَمرَ دَ :  أطاعَ : اطاعت کرد  ≠
 سُهولةَ : آسانی صُعوبة : سختی  ≠

الصِغار : کودکان  ≠  الکِبار : بزرگان  

الل ئیم : فرومایه  ≠  الکریم : بزرگوار  

ذَم  : نکوهش کرد  ≠  مَدَحَ : ستود  
 نُزول : فرود آمدن  صُعود : بالا رفتن  ≠

إظهار : آشکار کردن  ≠  إخفاء : پنهان کردن  
شدن ظهور : آشکار  ≠  إختِفاء : پنهان شدن  

حَرب : جنگ  ≠  سَلام، سِلم : صلح  
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 دوازدهم های مهمّ عربی  متضاد 

 کلمه متضاد 

 جَهَرَ بــِ : آشکار کرد  سَترَ : پنهان کرد  ≠
خَفیف : سبک  ≠  ثَقیل : سنگین  

 : زیر  تَحت فَوق : بالا ≠
 شود تکب : بزرگ می شود تصغر : کوچک می ≠

 بَعید : دور  نزدیک قَریب :  ≠
 تر أسفَل : پائین / پائین أعلَی : بالا / بالاتر  ≠

 أقَل  : کمتر  أکثََ : بیشتر ≠
 أغلَقَ : بست  فَتحََ : باز کرد  ≠
 بِدایة : شروع  نهایة : پایان  ≠
 قَصیر : کوتاه  طوَیل : بلند  ≠

فاضِل : شایستگان أ  ≠  أراذِل : فرومایگان  
أجابَ : جواب داد  ≠  سَألَ : پرسید  

کِثَة : فزونی ≠  قِل ة : کمی  
مَوت : مرگ  ≠  حَیاة : زندگی 
 غالي : گران  رَخیص : ارزان ≠

 فارِغ : خالی مَملوء : پُر  ≠
حَسَنةَ : خوبی ≠  سَیِّئةَ : بدی  

قَر بَ : نزدیک کرد  ≠ دَ : دور کرد    بَع 
صَعب : دشوار  ≠  سَهل : آسان  
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 های مکسّر عربی دوازدهم جمع 

 کلمه و معنا  جمع 

 لَحم: گوشت  لُحوم
 الفأس: تب  الفؤوس

 سنگ صَخرةَ: تخته صخور

 عَصَب: پی، عصب  أعصاب 

 أجر: پاداش اجُور
 مَرضَ: بیمری  أمراض

 عَظم: استخوان  عِظام 

 مَطَر: باران أمطار 

 عَلَم: پرچم  أعلام 
 ذَنبَ: دُم  أذناب
: زنده  أحیاء  حَي 

 فَم، فَوه: دهان  أفواه 

 بَحث: پژوهش  أبحاث
 کارینَقش: کنده نُقوش
 رَمز: نَاد، سَمبل  رُموز 

 عَص: دوره  عُصور 

 وَرد: گل  وُرود

 شَهر: ماه  شُهور، أشهُر 

 حَجَر: سنگ  حِجارة، أحجار 

 حَبل: ریسمن، تار  أحبال
 فِلم: فیلم  أفلام
 حُلم: رؤیا  أحلام
 قَول: سخن أقوال 
 سوق: بازار أسواق 
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 های مکسّر عربی دوازدهم جمع 

 کلمه و معنا  جمع 

 کتَِف: شانه، دوش أکتاف
: بهره، شانس  حُظوظ  حَظ 
 دَمع: اشک  دُموع 
 وَجه: چهره  وُجوه 
 ذَنب: گناه  ذُنوب
 نَهر: رودخانه أنهار
 قَمَر: ماه  أقمر 
 صَنَم: بتُ  أصنام
دیوار سور:  أسوار   

 فَرخ: جوجه فِراخ، أفراخ 
 ألَم: درد  آلام 

 عَصَب: پِي  أعصاب 
 عَین: چشم  أعینُ، عُیون 
 مَصدَر: منبع  مَصادِر 
 عَجوز: پیرمرد، پیرزن  عَجائِز 
 شَیخ: پیرمرد، پیشوا  شُیوخ 
 ظَرف: موقعیت  ظُروف 
 أفضَل: برتر  أفاضِل
 جاهِل: نادان جُه ال
فرستاده رَسول:  رُسُل   
 تَعلیم: آموخته  تَعالیم 
: متن  نُصوص  نصَ 
 أمَل: آرزو  آمال
 سَمَک: ماهی  أسمک 
 عام: سال  أعوام 
 یوَم: روز  أی ام 
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 های مکسّر عربی دوازدهم جمع 

 کلمه و معنا  جمع 

 کَبِد: جگر  أکباد
: دندان  أسنان   سِن 
 رأی: نظر آراء 
 مَیت: مرده  أموات 
 خَیمة: چادر  خِیام
 دَم: خون  دِماء
 مَوقِف: ایستگاه مَواقِف
 مَحرم: داری حرمت  مَحارم
 أعظَم: بزرگتر  أعاظِم 
 بَرنامَج: برنامه برامِج
 لبِاس: لباس  ألبسة 
 دُعا: دعا  أدعیة 
 قَدَم: پا  أقدام 
 شَدیدة: سختی شَدائد 
 مِثال: مثال، نَونه  أمثلة 
 مَلبس: لباس  مَلابس 
 عاصِمَة: پایتخت  عَواصِم 
 قُربان: قربانی  قَرابین
 قَریب: نزدیک، فامیل أقرِباء
 خَطیئة: خطا  خَطایا
 فَقیر: نیازمند فُقراء 
 مَریض: بیمر  مَرضی  
 رَجُل: مرد رِجال
 رِجل: پا أرجُل 
 مَشهَد: صحنه  مَشاهِد

 مَلکَ: فرشته  مَلائکِ، مَلائکِة 
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 های مکسّر عربی دوازدهم جمع 

 کلمه و معنا  جمع 

 سِوار: دستبند  أساوِر 
 یدَ: دست  أیدي، أیادي 
 فَریسة: شکار  فَرائس 
 تِمثال: تندیس، مجسمه  تَماثیل 
 طعام: غذا أطعمة 
 إله  آلِهة 
 صدیق: دوست  أصدقاء
 خطأ: اشتباه  أخطاء
 مَزی ة: برتری  مزایا
 کاتبِ: نویسنده  کتُ اب
 مُصیبة: دشواری، سختي مَصائب 
 أُنشودة: سرود  أناشید 
 نافذة: پنجره  نوَافِذ
 رائحة: بو رَوائح 
 سِروال: شلوار  سَراویل 
 جِهاز: وسیله  أجهزة
 لِسان: زبان ألسِنة 
: ثروتمند  أغنیاء   غَني 
 دلیل: راهنم  أدل ة 
 ألف: هزار  آلاف 
ة: قله  قِمَم  قِم 
اج   حاج   حُج 
 کَبیر: بزرگ کِبار
روستا قریة:  قُری    
 مَطعم: رستوران  مَطاعم 
 إعصار: گردباد  أعاصیر 
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 های مکسّر عربی دوازدهم جمع 

 کلمه و معنا  جمع 

 کَبیرة  کَبائر 
 بَهیمة: چهارپا  بَهائم 
 عُصفور: گنجشک  عَصافیر
 فَریق: تیم  أفرقة

 حَبیب: دوست  أحب اء، أحب ة
 قوي   أقویاء
 بَخیل: خسیس بُخَلاء 
 صَحیفة: روزنامه  صُحُف
 شعب: ملت  شعوب 
 شُعبة  شُعَب 
 سَیِّد: سرور  سادة 

 


